TECHNICAL DATA

EN Electric specifications DA Elektriske specifikationer NO Elektriske spesifikasjoner SV Specifikationer

Fl Sahkotekniset tiedot DE Elektrische Daten FR Spécifications électriques NL Elektrische specifi caties

IT Specifiche elettriche ES Especificaciones eléctricas PT Especificacdes eléctricas EL Mpodiaypagég Tpopodoaiag

TR Elektrik teknik 6zellikleri CS Elektrické specifikace HU Elektromos adatok PL Specyfikacje elektryczne

HR Elektricne specifi kacije RS Elektri¢ne specifikacije SL Elektricni podatki SK Elektrické Specifikacie

LV Elektrospecifi kacijas LT Elektros tinklo specifi kacijos ET Elektrilised naitajad RU OnekTpoTtexHuyeckve TpeboBaHus

UA EnektpuuHi xapaktepuctukm RO Specificatii electrice BG Enektpuyecku cneumdukaumm

JA BEAH A cliealy ) AR

EN Protection Class DA Beskyttelsesklasse NO Beskyttelsesklasse SV Skyddsklass Fl Suojausluokka DE Schutzklasse

FR Classe de protection NL Beschermingscategorie IT Classe di protezione ES Clase de proteccion

PT Classe de protecgao EL Karnyopia rpooTaciag| TR Koruma sinifi CS Tida ochrany HU Erintésvédelmi osztaly

PL Klasa ochrony HR Klasa zastite RS Klasa zastite SL Zas¢itni razred SK Trieda ochrany LV Aizsardzibas clase

LT Apsaugos klasé ET Kaitseklass RU Knacc sawutsl UA Knac 3axucty RO Clasa de protectie BG Knac Ha 3awuTa
JAREIVIZA ileal 28 AR

EN Protection degree DA Beskyttelsesgrad NO Beskyttelsesgrad SV Isolationsklass FI Suojausaste DE Schutzart

FR Degré de protection NL Beschermingsklasse IT Grado di protezione ES Grado de proteccién PT Grau de protecgdo

EL BaBudg mpooTtaaciag TR Koruma derecesi CS Stupefi ochrany HU Erintésvédelmi fokozat PL Stopien ochrony

HR Stupanj zastite RS Stepen zastite SL Vrsta zas¢ite SK Stupern krytia LV Aizsardzibas pakape LT Apsaugos laipsnis

ET Kaitsetase RU CteneHb 3awmtbl UA CtyniHb 3axucty RO Grad de protectie BG CteneH Ha 3awmTta

JA REE el is 0 AR

EN Hydraulic specifications DA Hydrauliske specifikationer NO Hydrauliske spesifi kasjoner SV Specifikationer for hydraulik
Fl Hydrauliikan tiedot DE Hydraulische Daten FR Spécifications hydrauliques NL Hydraulische specifi caties

IT Specifi che idrauliche ES Especifi caciones hidraulicas PT Especifi cagdes hidraulicas

EL Mpodiaypapég udpauAikwv atoixeiwv TR Hidrolik teknik 6zellikleri CS Hydraulické udaje HU Hidraulikus adatok

PL Specyfikacje uktadu hydraulicznego HR Hidrauli¢ke specifi kacije RS Hidraulicke specifikacije

SL Hidravliéne specifi kacije SK Specifi kacie hydraulického systému LV Hidrauliska specifi kacija

LT Hidrauliné specifi kacija ET Hidraulilised naitajad RU TexHuyeckue Tpe6oBaHus k ruapaBnuyeckoMy o6opyaoBaHuio

UA TigpaBniyni xapaktepucTtukn RO Specificatii hidraulice BG Xvugpasnuyxu cneumdukaumm

JA SHE#R 4S5 juell cilical 4ol AR




PW 480 PW 490 PW 490
U, 230V 230V 230V -240V
foom 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Pom 2.9 kW 3.3kw 2.4 kW
liom 12.6 A 145A 10A
Class |
Class | Class | Class |
Class I
IPXX IPX5 IPX5 IPX5
Prom 140 bar/ 14 MPa | 150 bar /15 MPa | 120 bar/ 12 MPa
Prax 180 bar/ 18 MPa | 190 bar/19 MPa | 160 bar/ 16 MPa
Q... 610 I/h 650 I/h 520 1/h
Q 540 I/h 570 1/h 470 I/h




TECHNICAL DATA

EN Max. water inlet pressure DA Maks. vandindigbstryk NO Maks. trykk vanninntak SV Max tryck for vatteninlopp

Fl Tuloveden suurin paine DE Max. Wassereinlassdruck FR Pression maximale de I'entrée d’eau NL Max. Waterinlaatdruk
IT Pressione max. entrata acqua ES Presién maxima de entrada del agua PT Pressdao maxima de entrada de agua

EL Mey. Trieon ei106d0u vepou TR Maks. su girisi basinci CS Max. tlak vody na vstupu HU Max. bemené nyomas

PL Maks. ci$nienie na doptywie wody HR Maks. tlak ulazne vode RS Maksimalni pritisak vode na ulazu

SL Maks. vhodni tlak vode SK Max. vstupny tlak vody LV Maks. Gdens ieplides spiediens

LT Didziausias vandens paémimo slégis ET Max vee sissevoolusurve RU Makc. faBneHune Bofbl Ha Bxoae

UA Makc. Tuck Boamn Ha Bxogi RO Presiunea max. de alimentare cu apa BG Makc. HansiraHe Ha nocTbnBalyara Boga

JA BEHRKED ol Jase laaal ad¥) aall AR

EN Max water inlet temperature DA Maks. vandindlgbstemperatur NO Maks. temperatur vanninntak

SV Maxtemperatur, vatteninlopp FI Tuloveden suurin Iampétila DE Max. Wassereinlasstemperatur

FR Température max. de I'entrée d’eau NL Max. Waterinlaattemperatuur IT Temperatura max. entrata acqua

ES Temperatura maxima de entrada del agua PT Temperatura maxima de entrada de agua

EL Mey. Beppokpacia ei06dou vepou TR Maks. su girisi sicakligi CS Max. teplota vody na vstupu

HU Max. bemené vizhémérséklet PL Maks. temperatura na doptywie wody HR Maks. temperatura ulazne vode

RS Maksimalna temperatura vode na ulazu SL Maks. vhodna temperatura vode SK Max. vstupna teplota vody

LV Maks. tdens ieplldes temperature LT DidzZiausia vandens paémimo temperature ET Max vee sissevoolutemperatuur
RU Makc. Temnepartypa Bogbl Ha Bxoge UA Makc. Temnepatypa Boau Ha Bxogdi RO Temperatura max. de alimentare cu apa
BG Makc. Temnepatypa Ha nocTbnBaliara Boga

JA BEiRKEE o) Jae sl jal sl 2l AR

EN Max water inlet temp. suction mode DA Maks. vandindlgbstemp. sugetilstand NO Maks. temperatur vanninntak sugemodus
SV Maxtemperatur, vatteninlopp, vid suglage FI Tuloveden suurin Iampétila imettdessa

DE Max. Wassereinlasstemp. Saugbetrieb FR Température maximale de I'alimentation en eau en mode aspiration

NL Max. waterinlaattemp., aanzuigmodus IT Temp. max entrata acqua, modalita aspirazione

ES Temperatura maxima de entrada del agua en modo de succion

PT Temperatura maxima de entrada de agua em modo de aspiragao

EL Mey. Beppokpaaia £106d0u vepou yia Aeitoupyia vappoenong TR Maks. su giris sicakliyi emme modu

CS Max. teplota vody na vstupu v rezimu sani HU Maximalis bemené vizhémérséklet szivé lizemben

PL Maks. temp. doptywu wody w trybie ssania HR Maks. temperatura ulazne vode pri usisavanju

RS Maksimalna temperatura vode na ulazu u usisnom rezimu SL Maks. vhodna temperatura vode med ¢rpanjem

SK Max. vstupna teplota vody v nasadvacom rezime LV Maks. Gdens ieplides temp. sikSanas rezZima

LT DidzZiausia vandens temperatdra ties jéjimu siurbimo rezimas ET Max vee sisselasketemperatuur imamisreziimil

RU Makc. Temnepatypa Bogbl Ha BXofe B pexuMe BCaCbiBaHUS

UA Makc. Temneparypa BOAM Ha BXOAi B PEXVMi BCMOKTYBaHHS

RO Max. Temperatura de alimentare cu apa, modul aspiratie

BG Makc. TemnepaTypa Ha nocTbnBallaTta BoAa, PeXUM Ha BCMyKBaHe

JABRIA—B—A42 LY NEE RREED Laill gy b olaall Jaa 3l el oafY) 0l AR

EN Kick-back force DA Rekylkraft NO Rekylkraft SV Rekylkraft FI Rekyylivoimat DE RiickstoRkraft FR Forces de recul

NL Terugslagkracht IT Forze di rinculo ES Fuerzas de retroceso PT Forgas de retrocesso EL Auvdueig omoBodpounong

TR Sarmal kuvvetler CS Sily zpétného razu HU Visszahat6 erék PL Sity odrzutu HR Trzajne sile RS Sila povratnog udarca
SL Povratne sile SK Spatny odraz LV Atatrankos jéga LT Atsitiena spéks ET Tagasilo6gijdud RU Cuna otaaumn

UA Cwuna Bigaadi RO Forta de recul BG Cuna Ha otkat

JAFYINY O TA—R daill 2,38 AR

EN Weight DA Veaegt NO Vekt SV Vikt Fl Paino DE Gewicht FR Poids NL Gewicht IT Peso ES Peso PT Peso EL Bdpog

TR Agirlik CS Hmotnost HU Témeg PL Ciezar HR Tezina RS Tezina SL Teza SK Hmotnost LV Svars LT Svoris ET Mass
RU Macca UA Bara RO Greutate BG Terno

JAEE o359 AR
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PW 480

PW 490

PW 490

Pintet max 10bar/1MPa | 10bar/1MPa | 10 bar/ 1 MPa
tintot max 60°C 60°C 60°C
tinlet max ZOOC 20°C 20°C
F ickback 25.1N 274N 20.2N
| nachine 27.8 kg 28.4 kg 28.4 kg
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TECHNICAL DATA

ISO 5349-1

EN Hand-arm vibration according to: Standard nozzle DA Hand-armvibration iht.: Standarddyse

NO Vibrasjoner i hand/arm i henhold til: Standard munnstykke SV Hand-/armvibration i enlighet med: Standardmunstycke
Fl Tarinaarvot, kasi — kasivarsi :n mukaisesti — Vakiosuutin DE Vibrationen an Hand und Arm gemaR: Standarddise

FR Vibration transmise au systeme main-bras conformément a la norme: Buse standard

NL Hand-arm vibratie op grond van: Standaardsproeier IT Vibrazioni al gruppo mano-braccio secondo: Ugello standard

ES Vibraciones mano-brazo segun la norma: Boquilla estandar PT Vibragdes nas maos e bragos conforme a: Bocal padrao
EL Aévnon xeplou-Bpayxiova oupgwva pe 1o: Baoikd akpogpuoio TR 'e gore el-kol titresimi: Standart agiz

CS Vibrace pfenasené na ruce podle: Standardni tryskavKéz-kar vibracié szerint: Normal fuvéka

PL Drgania ramienia zgodnie z normg: Dysza standardowa HR Vibriranje izmedu Sake i ruke prema: Standardna mlaznica
RS Vibracije koje se prenose na ruke prema: Standardna mlaznica

SL Lokalne vibracije dlan-roka v skladu z: Standardna $oba SK Vibracie ruky v stlade s normou: Standardna dyza

LV Plaukstas-rokas vibracija atbilstosi: Standarta sprausla

LT Rankiniu bidu iSmatuota vibracijos verté pagal: Standartinis antgalis

ET Katele avalduv vibratsioon vastavalt: nduetele: Standardotsik RU Bubpauus pyk no ctaHgapty: CtangapTHas Hacagka
UA PiBeHb BibpaLii pyk BignosigHo Ao ctaHaapTy: CTaHaapTHUA HakoHevHWk RO Vibratii mana-brat conform: duza standard
BG Bubpauus Ha pbkaTta CbrfacHo: CTaHgapTeH HakpanHuk

JA FHIREICHELUS  EX /X)L Al Al o Tk £ 1,305 2 by AR

ISO 3744

EN Sound pressure level LpA DA Lydtryksniveau LpA NO Lydtrykkniva LpA SV Ljudtrycksnivéa LpA FI Aédnenpainetaso LpA
DE Schalldruckpegel LpA FR Niveau de pression acoustique LpA NL Geluidsdrukniveau LpA

IT Livello pressione sonora LpA ES Nivel de presion sonora LpA PT Nivel de pressado acustica LpA

EL Emitredo mieang fixou LpA TR gore ses basinci seviyesi LpA CS Hladina akustického tlaku LpA

HU Hangnyomasszint LpA PL Poziom cisnienia akustycznego LpA HR Razina zvuénog tlaka LpA

RS Nivo zvuénog pritiska LpA SL Raven zvoc¢nega tlaka LpA SK Hladina akustického tlaku LpA

LV Akustiska spiediena limenis LpA LT Garso slégio lygis LpA ET Helisurve tase LpA RU YpoBseHb wyma LpA

UA PiBeHb 3BykoBoro Tucky LpA RO Nivel de presiune sonora BG HvBo Ha 3ByKOBOTO HansiraHe

JAFELAIL el Bk s sise AR

2000/14/EC

EN Sound power level measured LW / guaranteed LWA DA Lydeffektniveau malt LW / garanteret LWA

NO Lydeffektniva mal LW / garantert LWA SV Ljudeffektniva uppmatt LW / garanterad LWA

FI Aanentehotso mitattu LW / taattu LWA DE Schallleistung Gemessene LW / Garantierte LWA

FR Niveau de puissance sonore mesuré LW / garanti LWA NL Geluidsvermogen gemeten LW / gegarandeerd LWA

IT Livello potenza acustica misurato LW / garantito LWA ES Nivel de potencia acustica medido LW / garantizado LWA

PT Nivel de poténcia sonora medido em LW / garantido LWA EL MeTtpnuévn nxntikfj o16d0un o€ LW / eyyunuévn LWA

TR Ses glicii diizeyi, 6lgtilmus LW / garantili LWA CS Hladina akustického v'konu, zm(fiena LW / zaruaena LWA

HU Zajszint, mért LW / Zajszint, garantalt LWA PL Poziom mocy akustycznej, mierzony LW / gwarantowany LWA

HR Jadina zvuka, izmjerena u LW / Jadina zvuka, garantovana LWA RS Izmeren nivo snage zvuka LW / garantovani LWA
SL Moa hrupa, izmerjena LW / zagotovljena LWA SK Hladina akustického v’konu, merana v LW / garantovana LWA

LV Skanas jaudas lTmenis, mérits LW / garantéts LWA LT Garso stiprumo lygis ismatuotas LW / garantuotas LWA

ET Mira véimsustase LW / garanteeritud LWA RU YpoBeHb Lyma namepeHHbin LW / rapaHTupoBaHHbIn LWA

UA PiBeHb 3BYKOBOI MOTY>HOCTi BUMipsiHui y LW / rapaHToBaHuii LWA

RO LW masurat/LWA garantat pentru nivelul de putere acustica

BG PaBHuLe Ha 3ByKoBUSI ecpekT namepeHo B LW / rapanTtupaHo LWA

JARRZFELARIL LW / RIEFEL X)L LWA (LWA) & saadll & gual 8L (5 sisa / (LW) suiiall s gl Gla s 55ee AR

EN We reserve the right to make alterations DA Ret til eendringer forbeholdes NO Vi forbeholder os ret til & foreta endringer
SV Vi férbehaller oss rétten till andringar FI Oikeus muutoksiin pidétetaan DE Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen FR Sous réserve de modifi cations NL Wij behouden ons het recht voor om
wijzigingen aan te brengen IT Salvo modifi che tecniche ES La empresa se reserva el derecho a modifi car PT Reservado
o direito de fazer modifi cagées EL AiatnpoUpe 1o Sikaiwpa va Trpoolpue og Tpotrotoifoelg TR Degisiklik yapma hakkimiz
saklidir CS Vyhrazujeme si pravo na zmény HU A miiszaki paraméterek valtoztatasanak jogat fenntartjuk PL Zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian HR Zadrzavamo pravo da izvr§imo izmjene RS Zadrzavamo pravo na izmene

SL Pridrzujemo si pravico do spremembe podatkov SK Tento navod na pouzitie podlieha zmenam LV Més saglabajam
tiesibas veikt grozijumus LT Mes pasiliekame teise daryti pakeitimus ET Jatame endale diguse teha muudatusi

RU OcrtaBnsiem 3a coboii npaBo Ha BHeceHune nameHeHnin UA Mu 36epiraemo 3a coboto npaBo BHOCUTM 3MiHN

RO Ne rezervam dreptul de a aduce modificari BG 3anassame cu npaBoTo Ha NPOMeHU

JASHA NS ZEETIHEFNEERLTVET, ol gl ol jal b gally iins AR
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PW 480 PW 490 PW 490

a, <25+1m/s2 | <25+1m/s2 | <25+1m/s2
LpA 72 dB(A) 72 dB(A) 72 dB(A)
Lw 86 dB(A) 86 dB(A) 86 dB(A)
LWA 89 dB(A) 89 dB(A) 89 dB(A)




